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PRODUKTY ALDA    ALDA PRODUCTS

Wysoka jakość

Kosze ALDA produkowane są głównie ze stali nie-

rdzewnej i organicznej. Stal nierdzewna jest bez-

pieczna dla zdrowia, ponieważ ma właściwości an-

tybakteryjne i nie reaguje z żywnością, napojami 

czy wodą pitną. Stal organiczna jest to nowy ma-

teriał posiadający idealnie gładką powierzchnię,  

trwałą,  o zwiększonej wytrzymałości na uszkodzenia. 

Użytkowanie koszy wykonanych z tych materiałów to 

praktyczny i skuteczny sposób zachowania higieny  

w kuchni lub łazience.

High quality

ALDA bins are manufactured mainly from stainless 

steel and organic coated steel. Stainless steel is 

completely safe to human health, has antibacterial 

properties and does not react with food, drinks or 

water. Organic coated steel it is a new material with 

perfectly smooth surface, durable, with increased  

resistance to damages. Bins made of this materials 

are practical and effective in keeping hygiene in the 

kitchen or bathroom.

Mnogość opcji 

Ciągle staramy się poszerzać naszą ofertę i udosko-

nalać produkty. W celu ułatwienia państwu identyfi-

kacji naszych koszy oraz ich funkcji, sporządziliśmy 

prostą i przejrzystą listę, która je opisuje.

Variety of options

We are constantly trying to expand our offer, and 

improve our products. To help you identify our bins  

and their functions, we have made a simple list  which 

describes them.
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CECHY NASZYCH PRODUKTÓW
FEATURES

Plastikowe uchwyty

Plastikowe wkłady do koszy ALDA wyposażone 
są w poręczne uchwyty, które umożliwiają zało-
żenie worka na śmieci i opróżnianie kosza.

Plastic handles

Plastic buckets for ALDA waste bins its equipped 
with handy plastic handles that helps with instal-
lation and emptying.

Łatwy w przenoszeniu

Projektując nasze produkty dbamy głównie  
o ergonomię, dlatego zawias koszy ALDA zo-
stał zaprojektowany jednocześnie jako uchwyt,  
co ułatwia ich przenoszenie w dowolne miejsce.

Easy to carry

Through project process of our products, we 
are caring mostly about ergonomy. That’s why 
hinge in ALDA bins is specially designed to 
be handle at the same time which makes bin  
moving easier.

Click lock

Kosze pedałowe ALDA są wyposażone w inno-
wacyjny mechanizm „click lock” blokujący klapę 
kosza w pozycji pionowej po jego otwarciu. Dzięki 
temu w wygodniejszy sposób możemy wyrzucać 

śmieci i opróżniać kosz.

Click lock

ALDA pedal bins  are equipped with innovative  
„click lock” mechanism that locks lid in vertical 
position after opening. Thanks to that we can 
easily add or throw out the waste.

Pedał z nakładką antypoślizgową

Dzięki zastosowaniu specjalnej nakładki na pe-
dał, zwiększyliśmy komfort użytkowania naszych 
produktów.

Pedal with anti-slip inlay

Thanks to pedal with anti-slip inlay, We incraise 
comfort of using our products.

Ciche zamykanie

Oferujemy w naszych produktach technologię 
Soft Close, która opuszcza pokrywę kosza  powo-
li i bezgłośnie, co zapewnia ciche i komfortowe 
użytkowanie. Dzięki  dopracowanemu projektowi 
i użytym materiałom najwyższej jakości, nasze 
kosze zapewniają bezproblemowe użytkowanie 
do 10 000 otworzeń.

Soft Close

In our products, we offer Soft Close technology 
that closing lid slowly and quiet ensure silent and 
comfort using of our bins. Thanks to high quality 
materials, and best design, our waste bins are 

capable of opening up to 10 000 times. 

CLICK
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Podwyższona niepalność

Wkłady z tworzywa posiadające kategorię niepal-
ności V2, co jest potwierdzone sprawozdaniem  
z badań nr LT/132.201B wykonanym przez labo-

ratorium badawcze J. S. Hamilton Poland S.A.

Increased flame retardancy

Plastic inner buckets that have the non-flamma-
bility category V2, which is confirmed by the test 
report No. LT / 132/201B made by the research 
laboratory  J. S. HamiltonPoland S.A.

Odporność na odciski palców 
Produkty ze specjalną powłoką zapewniającą od-
porność na powstawanie odcisków palców. 

Fingerprint proof protection

Products with special surface that ensure  
fingerprint-proof protection.

Właściwości antybakteryjne

Aktywna substancja dodana do farby proszko-
wej oraz do elementów plastikowych skutecznie 
niszczy szkodliwe mikroorganizmy. Pozosta-
je aktywna przez wiele lat, zapewniając trwałą 
powłokę antybakteryjną. Produkty te są zgodne  
z normą: PN-EN ISO 846:2002 dotyczącą oce-
ny działania mikroorganizmów, co potwierdza  
Zakład Chemii Medycznej i Mikrobiologii.

Antiseptic properities

The active substance added to paint and plas-
tic parts destroys harmful microorganisms.  
It remains active for many years providing per-
manent antimicrobial protection. This prod-
ucts with the following standards: PN-EN ISO 
846: 2002 regarding the evaluation of the action  
of microorganisms, which is confirmed by the De-
partment of Medical Chemistry and Microbiology.

Właściwości przeciwpożarowe

Nasze wybrane produkty, takie jak: kosze, ku-
bły, koszopopielnice, wykorzystywane zgodnie 
ze swoim przeznaczeniem nie przyczyniają się 
do zwiększenia zagrożenia przeciwpożarowego 
w obiektach, co potwierdza Centrum Naukowo 

Badawcze Ochrony Przeciwpożarowej.

Reduced fire spreading

Our selected products, such as bins, buckets, 
and ashtray bins, used in accordance with their 
intended purpose, do not contribute to increas-
ing the fire risk in the facilities, which is con-
firmed by Scientific And Research Centre For 
Fire Protection.

Technologia samogasząca

Dzięki specjalnie zaprojektowanemu kształtowi 
pokrywy, kosze FIREGUARD posiadają właści-
wości samogaszące. Dzięki temu mogą zostać 
bezpiecznie wkorzystane w gospodarstwach do-
mowych.

Self extinguishing technology

Thanks to special design of cover, FIREGUARD 
bins have self extinguishing  features.  Thanks to 
this, they can be used safely in households.

Łatwe czyszczenie powierzchni 
pod koszem

Wiszący kosz ułatwia sprzątanie powierzchni 
znajdującej się pod nim.

Easy cleaning of the surface 
under the basket

Hanging bin makes it easier to clean the area un-
der.
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      Stal nierdzewna

Produkty ze stali nierdzewnej występują w wykoń-
czeniu błyszczącym lub satynowym. Wszystkie 
produkty wytwarzane z blachy nierdzewnej są od-
bierane w aspekcie jakościowym zgodnie z normą   

 - PN-EN 10088-2.       

      Stainless steel

Products made of stainless steel are availa-
ble in gloss or satin finish. All products made 
of stainless steel are received in a quali-
ty aspect in accordance with the standard  
- PN-EN 10088-2.

S/S S/S

      Stal powlekana organicznie

Produkty ze stali powlekanej organicznie  
w sposób ciągły posiadają 5 lat gwarancji. Jest 
ona poddawana procesowi galwanizacji, a na-
stępnie malowana proszkowo co zwiększa jej 
żywotność i właściwości antykorozyjne. Produkty 
wykonane z tego materiału można stosować we-
wnątrz obiektów oraz w środowiskach  o katego-
rii korozyjności C1 i C2. Wszystkie wyroby wytwa-
rzane z tego materiału są odbierane w aspekcie 
jakościowym zgodnie z poniższymi normami:
- PN-EN 10143, 
- PN-EN 10169,

- PN-EN 10346.

      Organic coated steel

Products made of organic coated steel have 
5 years warranty. This material is subjected to  
a galvanisation process and then powder coat-
ed, which increases its durability and anti-cor-
rosion features.Products made of this material 
can be used inside objects and in environments 
with corrosivity categories C1 and C2. All prod-
ucts made of this material are received in  
a quality aspect in accordance with the following 
standards:
- PN-EN 10143, 
- PN-EN 10169,
- PN-EN 10346.

OC OC

      Stal lakierowana proszkowo 
Produkty wykonane ze stali malowanej prosz-
kowo posiadają 2 lata gwarancji. Jesteśmy  
w stanie zaoferować nasze produkty w dowolnym 
kolorze. 

      Powder coated steel

Products  made of powder coated steel have  
2 years warranty. We are able to offer our prod-
ucts in any color.

PC PC

   Stal ocynkowana malowana 
proszkowo 
Produkty wykonane ze stali galwanizowanej oraz 
dodatkowo polakierowane farbą proszkową po-
siadają zwiększoną trwałość i właściwości anty-
korozyjne. 

      Powder coated galvanized steel

Products made of galvanized steel and addition-
ally powder coated, have increased durability 
and anti-corrosion properties.

GS GS

10 000 cykli

Nasze kosze pedałowe posiadają deklaracje wy-
daną przez firmę CATAS na 10 000 cykli – 
EN 16122:2012+AC:2015, 
clause 7.3.2, ISO 7170:2005, 
clause 7.3.2.

10 000 cycles

Our pedal bins have declarations issued by  
CATAS for 10,000 cycles - 
EN 16122: 2012 + AC: 2015, 
clause 7.3.2, ISO 7170: 2005, 
clause 7.3.2.x 10 000
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Made In Poland / EU

Wszystkie produkty, oznaczone tym znakiem, są 

wykonywane w Polsce.

Made In Poland / EU

All products marked with this sign are made  
in Poland.

Nadaje się do przechowywania  
w chłodzie

Produkty wykonane ze szkła żaroodporne-
go nadają się do przechowywania w niskich  

temperaturach.

Suitable for cold storage

Products made of heat-resistant glass are suita-
ble for storage at low temperatures.

Nadaje się do kontaktu 
z żywnością 

Produkty AGD nadają się do kontaktu z  żywnością.

Suitable for contact with food

Household products are suitable for contact with 
food.

Gwarantowany zakres temperatur dla szkła  

od -40°C do +300°C.

Guaranteed temperature range for glass from 
-40°C to + 300°C.

Do 5 lat gwarancji

Produkty z przedłużoną gwarancją do 5 lat.

Up to 5 years warranty

Products with an extended warranty of up to 5 
years.


